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INSTALLATION GUIDE

L35 | INTERIOR

FLIP-TO-FLAT" MOUNTING SYSTEM / Systema de montaje FLIP-TO-FLAT™

INCLUDED / Incluido

TROV Installation Guide / Guia de Instalacién de TROV

Every lighting fixture includes firmware that facilitates electronic dimming control
Todos los accesorios de iluminacidon incluyen firmware que facilita el control electrénico de
atenuacion

ADDITIONAL ITEMS NEEDED / Elementos Adicionales Necesarios

Power Cables: Order one power cable per run at the length needed / Cables de electricidad: Pida un
cable de electricidad por tramo, de la longitud necesaria:

CBL-3P-L-UNV-10, 10 ft / 10 Pies

*Two (2) terminators are included with each 10 ft power cable
*Se incluyen dos (2) terminadores con un cable de energia de 10 pies cada uno

OPTIONAL ITEMS / Elementos Opcionales

Power Cables for joining runs: Power cables can also be used to connect power between fixtures
that are separated from 1to 10 feet as long as maximum run lengths are not exceeded / Cables
de electricidad para unir los tramos: También pueden usarse cables de electricidad para conectar
la energia entre los accesorios que estén separados por 1a 10 pies, siempre y cuando no se superen las
longitudes maximas por tramo.

CBL-3P-L-UNV-05, 5 ft / 5 pies ; CBL-3P-L-UNV-01, 1ft /1 pie

Mounting Options: Mounting track with Clips ; L-Brackets; Angle Locking Clip. (See Spec sheets and
Installation Guides for more details) / Opciones de montaje: Riel de montaje con clips, soportesen L,
clip angular de blogueo. (Ver mas detalles en las Hojas de Especificaciones y las Guias de Instalacion).

MNT-L-TRK-12, 12” Track / Riel ; MNT-L-TRK-48, 48” Track / Riel ; MNT-L-CLIP, Track Mount Clips /
Clips de montaje enriel;
MNT-L-LBKT, L-Bracket / Soporte ; MNT-L-ANGLOCK, Angle Locking Clip / Clips de fijacidon

EcoSpec® LDCM 0-10V Module
EcoSpec® LDCM 0-10V Module / EcoSpec® LDCM 0-10V Mddulo

FREEDOM TO CREATE"

Read the following
instructions before operating

the luminaire. / Lisez les
instructions suivantes avant d’utiliser le
luminaire. / Lea el siguiente instructivo
antes de operar el luminario. /15,1, 2510
1ogs Bod Suted spes Wlobe. | TEIRIEXTRLZ B » 1B
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EcoSense Lighting fixtures must be installed by a
qualified electrician.

EcoSense Eclairage doit étre installé par un électricien
qualifié. / Las luminarias EcoSense deben ser instaladas
por personal calificado./ ¢l oS5 Cow EcoSense Lighting (U5 s dhulss
Jsse. / EcoSense Lighting KT BN SHEHIE T R4 -

EcoSense Lighting, Inc. is not responsible if its
fixtures are not installed in accordance with all
national and local safety standards.

EcoSense Lighting, Inc n’est pas responsable si son
appareils ne sont pas installés conformément a toutes les
normes de sécurité nationales et locales. / EcoSense
Lighting, Inc. no sera responsable, si sus luminarias no se
instalan de acuerdo con todas las normas de seguridad
nacionales y locales.

/& & EcoSense Lighting dulorbly dabsll dedull ol (385 3l50am5 (S5 00 b 13] dggune Coud.
WMARIRBAIEE RS L E2REREITE » EcoSense Lighting,
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PLAN THE INSTALLATION
PLANIFICACION DE LA INSTALACION

Verify the Electrical Plan / verificar el plan eléctrico
Maximum Run per power input / Extensién maxima por entrada de electricidad:

If the fixtures are mounted to

metal structures, the metal MUST be
rounded! / si les luminaires sont montés sur
es structures métalliques, le métal DOIT étre

mis a la terre. Silos accesorios estdn montados

en estructuras metalicas, iel metal DEBE estar

conectado a tierra!

2W/LF 4W/LF 6W/LF 8W/LF 10W/LF 12W/LF
Volts MaxRunall? | MaxRunall 4’ | MaxRunall”" | MaxRunall 4’ | MaxRunall?” | MaxRunall4’ | MaxRunall? | MaxRunall 4’| MaxRunall? | MaxRunall 4’ | MaxRunall1" | Max Runall 4’
120 214 214 186 186 152 152 na na 91 91 76 76
220 374 392 340 340 277 277 209 209 95 167 95 139
277 374 494 374 428 349 349 263 263 95 190 95 175

i MAX RUN i

Fixture gap should be 0" to avoid socket shadow

This lamp can be used for loop installation. The maximum allowable current of the lamp is 10A. / & TEHSTAFHRERE  (TESARFETRA 10A

ECOSENSE LIGHTING INC.
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INSTALL THE FIXTURES / INSTALACION DE LOS ACCESORIOS

] . Ensure power is OFF
Select Mounting Option / seleccione la opcién de montaje Aseglrese de que la electricidad esté
. . ) . I DESCONECTADA
Choose method best suited for mounting surface and installation application.
Elija el método mas adecuado para la superficie de montaje y la aplicacidon de instalacion.

& -

Use #10 Flat Head Screw (not included)
Use un tornillo #10 con cabeza plana (no incluido)

INSTALLATION USING FLIP-TO-FLAT"MOUNTING SYSTEM
INSTALACION CON EL SISTEMA DE MONTAJE FLIP-TO-FLAT™

Use #10 Flat Head Screw (not included)
Use un tornillo #10 con cabeza plana (no incluido)

180°

OPTIONAL INSTALL WITH TRACK MOUNT
INSTALACION OPCIONAL CON MONTAJE EN RIEL

g\Mounting

Clip pin / Montaje
Pin de clip

Mounting
N Clip / Montaje
N N\ Clip

#10 Flat Head Screw (not included)
Tornillo #10 con cabeza plana (no incluido)

Drill .161" diameter pilot hole before installing screw / Hacer
un orificio piloto de 0.161 pulgadas de didmetro antes de instalar el tornillo

Mounting Track / Riel de montaje

SPECIFICATIONS SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE. VISIT
ECOSENSE LIGHTING INC. ECOSENSELIGHTING.COM FOR THE MOST CURRENT SPECIFICATIONS.
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OPTIONAL INSTALL WITH L-BRACKET Ensure power is OFF

Asegurese de que la electricidad esté

INSTALACION OPCIONAL CON SOPORTE EN L fegirese de .

#6-32x0.25”, Button-head Screw (included)

@/Tomillo de cabeza de botdén #6 de 32 x 0.25 pulgadas (incluido)

L-Bracket / Tornillo #6 con cabeza plana (no incluido)
Soporte en L

OPTIONAL INSTALL WITH ANGLE LOCK

INSTALACION OPCIONAL CON FIJACION EN ANGULO
Select desired angle to be locked then snap off the higher angle tabs. For example, if 60 degrees is the desired angle, snap off 90 and 75.
/ Seleccione el dngulo deseado de fijacion y luego retire las lengUetas de angulo superior.

Angle Locking Clip  §
Clip de fijacion angular

SPECIFICATIONS SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE. VISIT
ECOSENSELIGHTING.COM FOR THE MOST CURRENT SPECIFICATIONS.

© 2019 ECOSENSE LIGHTING INC. ALL RIGHTS RESERVED. ECOSENSE, 3 6
THE ECOSENSE LOGO, RISE, TROV, SLIM COVE AND ECOSPEC ARE /
REGISTERED TRADEMARKS OF ECOSENSE LIGHTING INC.
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INSTALLATION CONSIDERATIONS / CONSIDERACIONES DE INSTALACION

POWER CONSUMPTION / Consumo de Energia 2 W/LF ; 4 W/LF; 6 W/LF ;8 W/LF ;10 W/LF ;12 W/LF

OPERATING TEMPERATURE / Temperatura de Operacion -40 ‘FTO 122 °F (-40 °"C TO 50 °C)

OPERATING VOLTAGE / Voltaje de Operacion MULTIVOLT: 110-277VAC, 50/60 Hz

WEIGHT / Peso 1.2LBS./0.55KG (1FT); 3.95LBS. /1.8 KG (4 FT) APPROX

DIMENSIONS / Dimensiones ft: W1.6” x H1.4” x L127/48” ; (41.6 mm x 35.9 mm x 304.7 mm/1201 mm) APPROX

Refer to electrical rating marked on the luminaire / Consulte los valores eléctricos nominales marcados en la luminaria

Confirm correct connector installation.
Connector must be fully inserted with both
locking tabs engaged

Confirmer I’installation correcte du connecteur. Le
connecteur doit étre complétement inséré avec les
deux languettes de verrouillage engagées

Male
Terminator

OR
Wiring Method:
Female Live - Live (Black)
Terminator Neutral - Neutral (White)

Strain Relief
(by Others)

Connection

Power Supply

Power Cable

Connect Fixtures and Power

Conectar los accesorios y la electricidad

Attach the power cable to either the flexible connector or the fixed connector on the fixture. Cut the connector off at the other
end of the power cable, strip the wires, and connect to the building power. Attach one of the terminators to the last fixture in the
run. / Conecte el cable de electricidad al conector flexible o fijo del accesorio. Corte el conector en el otro extremo del cable de electricidad,
pele los cables y conecte a la electricidad del edificio. Conecte uno de los terminadores al ultimo accesorio del tramo.

SPECIFICATIONS SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE. VISIT
ECOSENSE LIGHTING INC. ECOSENSELIGHTING.COM FOR THE MOST CURRENT SPECIFICATIONS.
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Caution, risk of electric shock.
3l S0 ol s 1o / MOV B EETE R

o The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.
aleS 8,691 By il 65ty ] 3LV ploan yas e o JIazal) 6 6 0 5,691 By ol BeLoY plone, / UEERBRIZ MR A AI E sl o HNRIRBNF DS - N FHE N RIIRE -

¢ Read and understand the installation instructions before attempting to install or use the fixture.
Lea y comprenda las instrucciones de instalacion antes de intentar instalar o utilizar el aCCeSOrI0. / cijuntl plusiul of (oS5 Dslows L& oS Sloskss o3l 15 . / FEFFIA RS ERITR 2B 1B INEMN TR L L0
;e

Only use fixtures with voltage for which it is rated. Do not exceed the specified voltage and current input.
Use Gnicamente accesorios con el voltaje apto para el valor nominal especificado. No supere el voltaje y la entrada de corriente especificados. /v il ga aaus @ sl Sl agll 018 Slygoidl G5 s

saodl Gl Ll s saod] Gl el e, /| REETERREFRIE MERKTR - AT MR EA AR o

¢ Do not use fixture if the housing, lens, or power cable are damaged.
No use el accesotio si la carcasa, el lente o el cable de electricidad estdn dafados. / s g Ll LS 5l 2ussl s sl o 15 st pszs v, / WRINT BRI BRLHIE RolERITE -

o Fixtures have line voltage risk of shock and no user serviceable parts. Do not attempt to open.
Los accesorios presentan un riesgo de descarga de voltaje de linea y no tienen piezas que el usuario pueda reparar. No intente abrirlos. / (JEBEL LB & M HEEERFRI4EER
Bt - REHEITH

e Do not hot swap. Ensure that power is off before connecting or disconnecting fixtures in the series.

No realice reparacion “en caliente”: Asegurese de que la electr|C|dad esté desconectada antes de conectar o desconectar accesorios en la serie. Juog U5 gl usIl Ll L g 5B Jsose Gl Sl llls Joss Y
S il 05 &) Oljugplicantl Je 5./ NPT THVE o FEIEIE T T R BT E

Ensure that main power supply is off before installing or wiring a fixture.
Asegurese de que el suministro de electricidad principal esté desconectado antes de instalar o realizar el cableado de Un accesorio. / ol osul duog 5T S b i) G e e duils Blis] oo 55 /
ZRYEEITR 280 BWRERFE XA

Hazardous live parts shall not be accessible after installation, and it is the installer’s responsibility to ensure that the installation/connections

are in compliance with national and local electrical codes and regulations.
Las piezas peligrosas con corriente no deben quedar accesibles después de la instalacion, y es responsabilidad del instalador asegurarse de que la instalacién y las conexiones
cumplan con los cédigos y las regulaciones eléctricas nacionales y locales. /it i pilshls dasll za dslgze duosdll Sl e of 3a ST ishums Sl dibesy psy gl il e o gy Sl ams sl ol oli2 Y1 U] Jsosll dop sl I3 o ¥

il abyl. [ RERE AMSERMERNTEEYT REARGREBRREE/ EENSERN2NBSIENME -

o The wire connection method shall be determined by local electrical codes and regulations, typically using either wire nuts or screw terminal
blocks.

El método de conexidn de lo cables debe determinarse segtin los cédigos y las regulaciones eléctricas locales, por lo general utilizando pernos de cableado o bloques de terminales
de tornillos. / b il Slame J:5 5T LI duslgo il plasial 62 L B3l il £ S0 15l AelisYl Zalgy LY Juoss & b oo o [ TR ARIRIE S BB S HCAMNERT - BRE R IEETBIIRENR -

Possibly hazardous optical radiation emitted from this product.
Es posible que este producto emita radiacion optica peligrosa. / il tis gs cas yhs g gledl dla 555 5./ A RARERR LB EN IR

Polycarbonate Chemical Warning: Please contact an EcoSense sales representative for a complete list of chemicals that can cause damage
to polycarbonate lenses and silicone gaskets. EcoSense must not be held responsible for damage to, or failure of, fixtures where any of
these, or chemicals of similar nature and makeup, are applied intentionally or inadvertently to EcoSense’s fixtures.

Advertencia sobre los quimicos y el policarbonato: Comuniquese con un representante de ventas de EcoSense para ver una lista completa de los quimicos que puedan causar dafios a
los lentes de policarbonato y los conectores de silicona. EcoSense no se hara responsable de los dafios o las fallas en los accesorios en los casos en que se hayan apllcado estos
quimicos, u otros quimicos de naturaleza y composicion similar, a los accesorios EcoSense, ya sea de forma intencional o accidental. / cle.s wsaie Jlasyl Lz, :0ss,S Jsall 53l S y3de BcoSense
B osSdaad] Olidiorg Dligy S Jsdl 83l o dsiabl Slukall 3161 cous o 35g L1 ALasS) dlsall dalS «L;;Jw.w EcoSense Ol deosia 2 5l dasto S 3 OIS el dpplih] A sl dmadal] Ol &LasSIl oI5l 5l dolasSIl oI5kl odn o T ek Lo o L) OLSAI & s 5l b 6l o5 Dy 055 )
beosense. / BIRBBL A RES | B 5EcoSense WERFE R » KT SR BB EERDB L RREIE - HTRABNLE hEﬂM*‘E\EWDE}Z SIS R AT EcoSense TETIS 3
JTEMIFME - EcoSensetfi A5 -

Earth leakage Statement: Please contact an EcoSense factory representative for full information on the earth leakage properties of EcoSpec
fixtures when installed according to all local electrical codes and proper installation techniques.
Declaracidn de fugas a la tierra: Comuniquese con un representante de fabrica de E para ver toda la informacion sobre las propiedades de fugas a tierra de los accesorios de EcoSpec

cuando se los instala de acuerdo con todos los cédigos eléctricos locales y técnicas de instalacion adecuadas. / zas dias Jla¥l 2 ¢ w)w_ el oy EcoSense wis Ol 5,91 o il ilas g dolS Glaglae S Jganl
) oS Sl ok 50 ol B s s 5./ RARFSHR BB AEcoSense I 1% VG £EcoSpeck B R BHA St A ST ER R SRR T REN BRI MR ERS -

o EcoSense Inrush Current Statement: Please contact an EcoSense Lighting sales representative for a complete list of Inrush Current Peak (A)
at specific product Voltage, and Inrush Current Duration/Width (ms), for each EcoSense product.
Declaracion EcoSense sobre la corriente de irrupcion: Comuniquese con un representante de ventas de EcoSense Lighting para ver una lista completa de corriente de irrupcion pico
(A) al voltaje especifico del producto, y la duracién/ancho (ms) de corriente de irrupcién de cada producto EcoSense. / L., EcoSense Glaae Jtas Jlai¥l 4z} ¢ 1aidl Lo 5las EcoSense Lighting dLelS &4 Js Js.aml)

BBV 55 Gl (A) Olaxtin o et IS (A5 Juo) 8091 23 o,/678 Jsor 2415 S cpma gtk s a8l agznl) EcoSense. /

The external flexible cable of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.
El cable flexible externo de esta Iumlnarla no puede reemplazarse; si el cable estd dafiado, se debe destruir la luminaria. / 5,61 5. e sl cow (W) deodl b Do § tokn 861 aorg) G4 oyl IS Jlasiad (g Ve
/ WITERSNN RGN EER IR IR BEMRE -

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
La fuente de luz que contiene esta luminaria solo puede ser reemplazada por el fabricante o su agente de servicio o una persona calificada similar. / 13 oo his 5,591 805 § 35754l 3LVl yaan Jlazal o

a5 i sl lgleas S5 5l dmati a5 20/ BEXTR P EIEHERREEHREBERS A  HELMWERARHTER

This product must be installed in accordance with the applicable installation code by a person familiar with the construction and operation
of the product and the hazards involved.

Este producto debe ser instalado de acuerdo con el cédigo de instalacién correspondiente por una persona familiarizada con la construccion y la operacién del producto y los riesgos
iNvolucrados. / uis e ks 31 okl e gbl s a5 e ellan gains JB sy Jsash] GloLasls ol s qudl Vi s o [ WD B VE T RESMAIRIED RIEX BRMA R RRERNTRATH TR E

MK

SPECIFICATIONS SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE. VISIT
ECOSENSE LIGHTING INC. ECOSENSELIGHTING.COM FOR THE MOST CURRENT SPECIFICATIONS.
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¢ This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
B o o) G302 3300 o 3315t ] s S 1 5L 3 (B)e Aoal) VLYl i sl e (19) ) bl (FCO). Al Lkl § 5Ll gyl 0 Uine s 853 3500 o a3/ WEIREE B MBI SFCCHN 515880 X BERFIRERIBH - LR

HISERESENRE  BIORSREEFERN=EEE T
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. /  gwe 55§ ssis Ssu pus o bo Ju, Ww.ro =3 S YY) & S laatetl g dolustiuly 4S5 o3y b 15]s demd o 555 pousiiunys A5 Slooys Bl lzdl i Wy,
[ NEgEETE BB 4 ; M REERIEFENZERRRE T

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

&) um,,yl (ST 1) o @Jm 9o e gl @M 4)5L>.s fmw t_a..v Lo ek 8ol 8 Slal] ks Sl Vo 030 o 5 sl gl o spal ) izl Glo 3L g § gl i canns 131/ WIRANIZ NI TE

e Increase the separation between the equipment and receiver. / Jiiyi s jlazd o dlola dsluti sl / TGS EAEIZE 7 [BIEEE o
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. / itz 5,50 § gl a1 el 51 Sl duoss

Iz e b ey A o oo, / SIS EERE R SRR BERNEIRHHEE |-
. Consult the dealer or experienced radlo/TV technician for help. / sustl e Jsant) slatisisl) i sl fussh )Lzl / (022557 WRTF B/ BIRARAR
Bk Ef

Modifications: / ¢y /KX

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment. /il deaid pasdl Lial Jl) J] SVl oo Jsgad Gylall U3 0 dopo lauds d881sh o5 b ) s of Ol gl o35 8. / AR TTE LT BFRAHEAE RO 22 BB AR AP AR BIR
PERL

Para Servicio: Polaris Controls México, Ave. Insurgentes Sur 3493, Edicifio 7 Departamento 104, Col. Villa Olimpica, Tlalpan, CP 14020,
Mexico, D.F., P: +52.55.2976.046
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